24-11-2018 Murli Matinal Om Shanti BapDada Madhuban

Esséncia: Doces filhos, tudo, inclusive seu corpo, serd destruido. Portanto, voc€s ndo precisam
escutar as noticias do mundo velho. Simplesmente lembrem-se do Pai e da heranga.

Pergunta: O que foi lembrado em relagdo a shrimat? Quais sdo os sinais daqueles que seguem
shrimat?

Resposta:  Foi lembrado em relacdo a shrimat: Com o que quer que Vocé me alimente, o que Vocé
me der para vestir, onde Vocé me fizer sentar, eu farei isso. Os filhos que seguem shrimat
seguem cada uma das ordens do Pai. Eles sempre desempenham ac¢des elevadas. Eles
nunca misturam os ditames de suas proprias mentes com shrimat. Eles entendem o que é
certo e o que € errado.

Musica: Habitante da floresta, Seu nome € o suporte da minha vida!

Om shanti. De quem € essa miusica? Dos filhos. Ha algumas musicas nas quais o Pai explica, mas os
filhos dizem nesta musica: Baba, agora nds entendemos. O mundo ndo sabe qudo falso este mundo € e
quao falsas sdo as escravidoes. Todos aqui estdo infelizes; € por isto que eles se lembram de Deus. Nao
ha a questdo de se encontrar com Deus na idade de ouro. As almas lembram-se de Deus agora, porque
h4 tristeza aqui. Contudo, de acordo com o drama, elas apenas se encontram com Baba quando Ele vem
pessoalmente. Devido as pessoas considerarem Deus onipresente, o esforco que fazem sao intiteis. Os
caminhos que elas mostram para encontrar Deus sao errados. Mas seria verdade se eles dissessem que
nao conhecem Deus, nem o comeco, meio e fim da criagdo Dele. Anteriormente, rishis, munis etc.
costumavam dizer a verdade. Naquela época, eles eram rajoguni. Naquela época, voc€s ndo diriam que
o mundo era falso. O inferno, o fim da idade de ferro, € chamado de mundo falso. Na idade da
confluéncia pode ser dito: Este € o inferno e aquele € o paraiso. A idade de cobre ndo seria chamada de
inferno; naquele momento, o intelecto era ainda rajopradhan. Agora, eles estdo tamopradhan. Portanto,
voces escreveriam: paraiso e inferno, na idade da confluéncia. Hoje € o inferno e amanha serd o paraiso.
O Pai vem e explica todas estas coisas. O mundo ndo sabe que esta época é o fim da idade de ferro. E
agora, no final, que todos devem acertar suas contas e se tornar completamente satopradhan uma vez
mais. Entdo, eles passardo pelos estidgios sato, rajo e tamo. Mesmo aqueles que apenas desempenham
um papel por um ou dois nascimentos passam por esses estdgios. Eles t€ém um papel curto para
desempenhar. Nisto, um grande entendimento € necessdrio. As pessoas no mundo t€m muitas opinides;
nem todos tém a mesma opinido. Cada um tem sua propria opinido e sua propria religido. A ocupagao
do Pai € diferente da ocupacdo das almas; e suas religides também sdo diferentes. Portanto, uma
explicacdo distinta € necessdria para cada um. O nome, a forma, a terra e a época de cada um sao
diferentes. Pode ser notado quando alguém pertence a determinada religido. Todos falam sobre a
religido hindu, mas inclusive nisto, cada um acredita em algo diferente. Alguns sdo arya samajis, outros
sdo sannyasis e, outros, sdo brahm samajis. Acredita-se que os sannyasis etc. sejam parte da religiao
hindu. Ao dizermos que pertencemos a religido Brahmin ou das divindades, ainda assim, eles nos
classificam dentro da religido hindu, porque ndo ha outra opcado de classificagdo para nos colocarem.
Quando vocés pedem a cada um para preencher uma ficha, vocés conseguem saber sobre as origens
deles. Aqueles de outras religides ndo acreditariam nestas coisas; entdo, seria dificil explicar para todos
eles ao mesmo tempo. Aqueles de outras religides pensariam que vocés estdo louvando a sua prépria
religido e os discriminando. Aqui, hd dualidade. Os filhos que explicam também sdo numéricos. Nem
todos sdo iguais; € por isto que os maharatis sdo convidados para ir aos centros e explicar. O Pai diz:
Lembrem-se de Mim e sigam Meu shrimat. Nao é uma questdao de inspiracdo nisto. Se fosse possivel



para Baba fazer qualquer coisa por meio de inspira¢cdo, nao haveria necessidade de Baba vir. Shiv Baba
estd aqui. Portanto, para que seria preciso Ele dar inspira¢des? Aqui, € uma questdo de seguir as
instrucoes de Baba; ndo é uma questdo de inspiracdo. Algumas mensageiras de transe trazem
mensagens com muitas outras coisas misturadas. Nem todas as mensageiras de transe sdo iguais; ha
muita interferéncia de Maya. E por isto que outra mensageira é enviada para verificar se a mensagem da
outra estd correta ou ndo. Algumas dizem que Baba ou Mama entrou nelas e, assim, elas vao e abrem
um centro delas préprias; hd a influéncia de Maya. Estas questoes t€ém de ser entendidas. Voceés, filhos,
tém de se tornar muito sensatos. Sao apenas os filhos servigais que podem entender tais coisas. Aqueles
que nao seguem shrimat ndo conseguem entendé-las. Ha o louvor de shrimat: Eu comerei o que Vocé
me der para me alimentar. Eu vestirei o que Vocé me der. Eu me sentarei onde Vocé me colocar.
Alguns seguem as dire¢Oes do Pai e, outros, sdo influenciados pelas direcdes de outros. Se eles ndo
recebem algo, ou se ndo gostam de algo, eles se aborrecem muito rapidamente. Nao € possivel que
todos os filhos sejam igualmente dignos. No mundo, hd pessoas com tantas opinides diferentes. Ha
muitas almas pecadoras como Ajamil e aqueles sem virtudes. Deve ser dito para eles que € errado dizer
que Deus é onipresente. Os cinco vicios é que sdo onipresentes. E por isto que Baba diz: Este é o
mundo demoniaco. Os cinco vicios nio existem na idade de ouro. Eles dizem: Esté escrito assim nas
escrituras. Contudo, todas as escrituras sao escritas por seres humanos. Entdo, os elevados sdo os seres
humanos ou as escrituras? Certamente, aquele que as relatou é elevado. Foram os seres humanos que as
escreveram. Vyas as escreveu, mas ele também era um ser humano. O Pai incorpdreo senta-Se aqui e
explica: Uma escritura € criada mais tarde sobre o que o fundador de determinada religido veio e falou.
Por exemplo, as coisas faladas por Guru Nanak se tornaram o Granth mais tarde. O nome daqueles que
falaram torna-se famoso. Mesmo Guru Nanak cantou o louvor do Unico. O Pai de todos ¢ Um. O Pai
diz: V4 e estabeleca uma religidao. O Pai ilimitado diz: Ninguém Me envia para c4. Shiv Baba senta-Se
aqui e explica: Eles sdo apenas mensageiros, mas Eu ndo sou enviado por ninguém. Eu ndo posso ser
chamado de mensageiro ou profeta. Eu venho para dar paz e felicidade aos filhos. Ninguém Me disse
para fazer isso. Eu mesmo sou o Senhor. Ha alguns que acreditam no Senhor. Porém, vocés deveriam
perguntar as pessoas o que elas entendem por Senhor. Ele é o Senhor e nés somos os filhos Dele,
portanto, nds definitivamente recebemos a heranca. Voces, filhos dizem: Nosso Baba. Entio, vocés sdao
os senhores da riqueza do Pai. Somente os filhos Dele diriam: Meu Baba! Se vocés dizem: Meu Baba,
entdo a riqueza de Baba também € a sua riqueza. O que dizemos agora? Nosso Shiv Baba! O Pai
também diria: Estes sdo Meus filhos. Os filhos recebem a heranca do pai. E o pai quem possui a
propriedade. O Pai ilimitado é o Criador do paraiso. De quem o povo de Bharat recebe uma
propriedade? De Shiv Baba. Eles entdo celebram o Shiva Jayanti. O Shiva Jayanti € seguido por
Krishna Jayanti e, entdo, por Rama Jayanti. Isso é tudo. As pessoas sequer se lembram do Jayanti de
Mama ou do de Baba, nem o de Jagadamba. H4 o Shiva Jayanti que € seguido pelo Jayanti de Radhe e
Krishna e, entdo, pelo Jayanti de Rama e Sita. Apenas quando Shiv Baba vem, o reino shudra pode ser
destruido. Ninguém mais conhece estes segredos. Baba senta-Se aqui e explica que Ele definitivamente
vem. Por que Baba € invocado? Para vir e estabelecer a terra de Shri Krishna. Vocés entendem que
Shiva Jayanti realmente acontece. Shiv Baba tem de vir para nos dar o conhecimento. A religido eterna
e original das divindades estd sendo criada. Shiva Jayanti € o Jayanti mais grandioso de todos. Entdo, ha
o Jayanti de Brahma, Vishnu e Shankar. Prajapita Brahma estd no mundo humano. Depois, os
principais da criacdo sdo Lakshmi e Narayan. Entdo, Shiva é a Mae e o Pai. Brahma e Saraswati
também sdo conhecidos como o pai e a mae. Tais coisas devem ser entendidas e assimiladas. Primeiro,
vocés tém de explicar: Baba, o Pai Supremo, a Alma Suprema, vem para tornar puros 0s impuros. Se
Ele fosse além de nome e forma, como seria possivel que Ele nascesse? Deus é chamado de Pai. Todos



acreditam no Pai. As almas e a Alma Suprema s3o incorpdreas. As almas recebem um corpo fisico.
Essas coisas devem ser entendidas. E ainda mais ficil para aqueles que ndo estudaram quaisquer
escrituras. O Pai das almas, o Pai Supremo, a Alma Suprema, é o Criador do paraiso. No paraiso havera
apenas um reino; € por isto que Ele precisa vir na idade da confluéncia. Ele ndo pode vir na idade de
ouro. Apenas na idade da confluéncia vocés recebem a recompensa da heranga para 21 nascimentos.
Esta idade da confluéncia € dos Brahmins. Os Brahmins sdo o topete e, entdo, ha a idade das
divindades. Cada uma dessas idades dura 1.250 anos. Trés religides devem ser criadas agora — a
Brahmin, a das divindades e a dos guerreiros — pois, nenhuma outra religido serd criada pela préxima
metade do ciclo. Aqueles da dinastia do sol e da lua tornam-se dignos de adoragdo e, entdo, adoradores.
H4 muitos daqueles tipos de bramanes. Vocés estdo criando uma conta de boas agdes e a sua
recompensa serd recebida na idade de ouro. O Pai ensina voc€s a desempenharem boas acdes. Vocés
sabem que receberdo a recompensa de quaisquer agdes que voc€s desempenharem de acordo com
shrimat e de tornarem outros como vocés mesmos. O reino inteiro estd sendo criado agora. A religiao
eterna e original das divindades estd sendo criada. Aqui, é o governo do povo sobre o povo. E o
governo de um grupo de pessoas. Ha muitos grupos diferentes. Mas ha apenas cinco representantes das
comissodes. Aqui, existem tantas comunidades. Hoje, elas estdo aqui e, amanha, sumirdo. Hoje, alguém
se torna um ministro e amanha ele seria exonerado daquela posic¢ao. Eles fazem um acordo e, entao,
cancelam aquilo. Aquilo é um reino temporario; ndo demora para eles destronarem alguém. O mundo é
tao grande. Vocés ouvem uma coisa ou outra nos jornais. Ninguém consegue ler tantos jornais. Vocés
nao precisam das noticias deste mundo. Vocés sabem que tudo deste mundo, inclusive seus corpos, sera
destruido. O Pai diz: Simplesmente lembrem-se de Mim e vocés virdo a Mim. Apds a morte, a alma tem
visdes de tudo. As vezes, depois de deixar o corpo, a alma fica vagando. Ela pode acertar suas contas
carmicas naquele momento também. Ela tem visdes de tudo. A alma tem visdes internamente. Ela sofre
por suas acdes e se arrepende muito: Fiz aquilo sem necessidade. Ha arrependimento. Alguns sao
detentos e eles dizem: Pelo menos eu receberei algo para comer na prisdo. Isso significa que eles apenas
estdo interessados em comer; eles ndo se preocupam com a prépria honra. Nao ha dificuldade para
voces aqui. J4 que o Pai estd aqui, voc€s devem seguir o shrimat do Pai. Nao € que Ele cause tristeza
para alguém. Ele é Aquele que d4 felicidade. Os filhos obedientes dizem: Baba, eu seguirei quaisquer
instrucdes que Vocé me dé. Eu quero apenas me sentar com Vocé... Isso foi lembrado com relacdo a
Shiv Baba. Bhagirath (a Carruagem de Sorte) e o touro sao famosos. Foi escrito que a urna foi colocada
sobre as cabecas das maes. Eles entdo mostraram as vacas. Vejam as historias que as pessoas criaram!
Ninguém neste mundo pode ser sempre sauddavel. H4 muitas variedades de doencas. L4, no paraiso, nao
ha doencas nem morte prematura. Eles t€m visdes no momento certo. Os mais velhos sdo felizes: Ao
ficarem velhos, eles deixam o corpo com felicidade. Eles t€m uma visdo de que irdo e se tornardo um
bebé. Agora, mesmo vocés, os mais jovens, tém a felicidade de que deixardo seus corpos se tornarao
principes. Quer voc€s sejam jovens ou velhos, todos t€ém de morrer. Entdo, todos vocés deveriam sentir
o enlevo de que vocés irdo e se tornardo principes. Vocés definitivamente se tornardo assim quando
fizerem servigo. Vocés deveriam ter a felicidade de que voc€s agora vao deixar seus velhos corpos e
irdo a Baba e, Baba entdo, enviard vocés para o paraiso. Vocés deveriam servir. Voceés, filhos, ouviram
a musica. Krishna ndo era aquele com uma flauta. Muitas pessoas t€m flautas; eles tocam flauta muito
bem. Nisto, ndo hd questido de uma flauta. Vocés dizem que apenas o Pai lhes da shrimat. Shri Krishna
nao possuia este conhecimento. Ele ndo tinha este yoga facil ou conhecimento nele. Ele ndo ensinou
Raja Yoga. Ele estudou Raja Yoga com o Pai. Este ¢ um aspecto muito importante. A menos que a
alma se torne um filho de Baba, ela ndo pode entender, e aqui € uma questdo de seguir shrimat. Voc€s
nao podem reivindicar um status elevado ao seguirem os seus proprios ditames. Aqueles que conhecem



Baba, também O apresentardo aos outros. Apresentem o Pai e a criacdo Dele aos outros. Se vocés nio
apresentam o Pai aos outros, isso significa que vocé€s ndo O conhecem. Ao terem esse entusiasmo,
vocés entdo tém de tornar outros entusiasmados. Achcha.

Aos filhos mais doces, amados, ha muito perdidos e agora encontrados: amor, lembrangas e bom dia da
Mae, do Pai, BapDada. O Pai espiritual diz namaste aos filhos espirituais.

Esséncia para Dharna:

1. Sempre desempenhem acdes elevadas de acordo com shrimat. Nao sejam influenciados pelas
direcdes dos outros. Sejam obedientes e sigam cada uma das ordens. Se voc€s nao conseguirem
entender alguma coisa, definitivamente facam uma verificacao.

2. Mantenham-se sempre no entusiasmo e na felicidade de que vao deixar seus corpos velhos e que
se tornardo principes. Mantenham este entusiasmo e facam o servico de Deus.

Béngdo: Que vocés sejam um master autoridade todo-poderosa, mantenham constantemente sua
honra elevada e terminem com todos os problemas dos outros.
Mantenham sempre esta bén¢do em sua consciéncia: Eu sou um madster autoridade
todo-poderosa que mantém minha honra elevada e que também acaba com todos os
problemas dos outros. Eu ndo sou fraco. Estou sentado no assento de minha honra elevada.
Aqueles que ficam sentados no trono imortal, no trono do coragdo do Pai e que mantém
sua honra elevada, nunca podem ficar angustiados, mesmo em sonhos. Nao importa o
quanto alguém tente angustid-los, voc€s sempre manterdao sua honra elevada.

Slogan: Mantenham constantemente o seu autorrespeito € voc€s continuardo a receber respeito de
todos. *** OM SHANTTI ***

*OMSHANTI***



